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 لجنة مناهضة التعذيب

ال       22قرار اعتمدده ددل ال جنددة امماددب المددا       من الا فدداة ددة ااددددددددددد   
 ** *865/2018 رقم

 ك. م. )يمثله المحامي طارق حسن( بلاغ مقدم من:

 صاحب الشكوى  الشخص المدعى أنه ضحية:

 سويسرا الدولة الطرف:

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2017تموز/يوليه  31 تاريخ تقديم البلاغ:

من النظذام   115و  114القرار المتخذذب وموجذذب المذذا ت ن   الوثائق المرجعية:
الذذذذدولذذذذة الطرف  ي     21الذذذذداللي للونذذذذة والمحذذذذا  للى 

 )لم يصدر  ي شكل وثيقة( 2018آذار/مارس 

 2021تموز/يوليه  27 تاريخ اعتما  هبا القرار:

 الإوعا  للى لث وبيا الموضوع:

 ا عاءات ظاهرة البطلان -المقبولية  جرائية:المسائل الإ

لطر التعرض للتعذذذذبيذذذب  ي حذذذا  الإوعذذذذا  للى لث وبيذذذا   المسألة الموضوعية:
 )مبدأ عدم الإعا ة القسرية(

  22و 3 ما تا الاتفاقية:

. وقد صذذدر  ي حق ا قرار 1964صذذاحب البلاغ هو ك. م.و وهو مواطن لث وبي من موال د عام   1-1
ث وبيذاو وهو يرى أن لعذا تذه للى لث وبيذا سذذذذذذذذذذذذذذتشذذذذذذذذذذذذذذكذل انت ذا ذا  من جذانذب الذدولة الطرف لأحكام  وذععذا تذه للى ل

و الإعلان المطلوب  1986كانون الأو / يسذمبر   2من الاتفاقية. وقد أصذدرت الدولة الطرفو  ي  3 الما ة
 من الاتفاقية. ويمثل صاحب البلاغ المحامي طارق حسن.  22من الما ة  1ومقتضى الفقرة 

  

 (.2021تموز/يوليه  30-12اعتمدته اللونة  ي  ورت ا الحا ية والسبع ن ) *
شذذذذذذذارك  ي  راسذذذذذذذة هبا البلاغ أعضذذذذذذذاء اللونة التالية أسذذذذذذذمالهم: السذذذذذذذعدية بلم رو وكلو  ه ل رو وأر و ان لشذذذذذذذكانو ول و هواوينو   **

 ب نسونو وس باستيان توزيهو وبختيار توزمولام دوفو وب تر   ديل كيس نغ. -بوتسهو و ييغو رو ريغيس  وإلف يا
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و قررت اللونةو من للا  مقررها المعني والشذذذكاوى الوديدة والتداب ر  2017آب/أ سذذذطس    4و ي 1-2
المؤقتةو ألّا تلبي طلب صذذذذاحب البلاغ اتخاذ تداب ر مؤقتة. وكرر صذذذذاحب الشذذذذكوى الطلب نفسذذذذه مرت نو  

 . 2018آذار/مارس  20و 2017تشرين الثاني/نو مبر  28 ر ض المقرر طلبيه مرة  ألرى  ي 

 المقائع كما عرضها صاحب ال     

ينتمي صاحب البلاغ للى كنيسة التوح د الأرثوذكسية الإث وبيةو ح ث كان كاهنا     ا  ي لث وبيا.   2-1
لأحد الفرع نو مما أجبره ا   مؤيدا   وبعد انقسذذام تلا الينيسذذة للى مومع ن كنسذذ  نو اتخب صذذاحب البلاغ موقف

للى سذويسذراو انضذم للى كنيسذة التوح د الأرثوذكسذية الإث وبية  ي سذويسذرا   . وبعد وصذوله(1)على مغا رة البلد
 ي زيورخ وأصذذبك كاهنا     ا. وإلى جانب نشذذاطه الدينيو ينتمي صذذاحب البلاغ أيضذذا  للى الوب ة الوطنية  

. وشذذارك صذذاحب البلاغو وصذذفته هبهو  ي 2011آب/أ سذذطس    1الشذذعبية الإث وبية )الوب ة الوطنية( منب 
د أ را   ي الوب ة الوطنيةو و ي صذذذذيا ة شذذذذعاراتو و ي تشذذذذوين أشذذذذخاا آلرين على المشذذذذاركة  ي تون 

و  2016و  2015التومعذات الاحتوذاجيذة التي تنظم ذا الوب ذة الوطنيذة ضذذذذذذذذذذذذذذد النظذام الإث وبي. و ي عذامي 
و  2017حزيران/يونيه   18شذارك صذاحب البلاغ  ي العديد من الاحتواجات التي نمظمف  ي سذويسذرا. و ي  

حضذذذذذذذذذذذر مؤتمرا  عقدته  رقة العمل الإث وبية المعنية وحقوق الإنسذذذذذذذذذذذان والديمقراطية  ي سذذذذذذذذذذذويسذذذذذذذذذذذرا وحركة 
7   نبوت

 . 7. والتمقطف له صور  وتو رافية من برهانو نيغاو أحد مؤسسي حركة   نبوت(2)

  و 2010أيار/مايو    31و طلب صذذذذذذاحب البلاغ اللووء  ي سذذذذذذويسذذذذذذرا. و ي  2010آذار/مارس    4و ي   2-2
  كذذانون الأو /  3ر ض المكتذذب الاتحذذا ه لل ورة طلبذذه.  طعن صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ  ي قرار الر ض. و ي  

 و 2011تموز/يوليه    27و أيدت المحكمة الإ ارية الاتحا ية قرار المكتب الاتحا ه لل ورة. و ي  2010 يسذذذذذذذذمبر  
 . 2010أيار/مايو    31يلتمس فيه لعا ة النظر  ي قرار المكتب الاتحا ه لل ورة المؤرخ  ا   غ طلب قدم صاحب البلا 

و ر ضذذذف المحكمة طلب صذذذاحب البلاغ لتضذذذارب ا عاءاته وعدم اسذذذتنا ها  2011آب/أ سذذذطس   29و ي  
 للى أ لة كافية.

و قدم صاحب البلاغ طلب لووء ثان للى المكتب الاتحا ه  2011تشرين الثاني/نو مبر    25و ي   2-3
و أيدت  2014آذار/مارس    26. و ي 2014آذار/مارس   7لل ورةو وهو طلب ر ضذه المكتب الاتحا ه  ي 

 المحكمة الإ ارية الاتحا ية هبا القرار. 

و  2015 حزيران/يونيه   25و قدم صذذذذاحب البلاغ طلب لووء ثالث. و ي  2015نيسذذذذان/أبريل   29و ي   4- 2
و هبا الطلب  2015كانون الثاني/يناير   1ر ضذذذذف أمانة الدولة لل ورةو التي للفف المكتب الاتحا ه لل ورة  ي 

الوديدو ورأت أن الأنشذطة التي يضذطلن ب ا صذاحب البلاغ لا تعرضذه للخطرو على عكس ما يدعيو وأنه  
 ورة أيضذذذذذذا  أن المظاهرات التي شذذذذذذارك    ا  للنظام الإث وبي. ورأت أمانة الدولة للا   حقيقيا   لا يشذذذذذذكل ت ديد

صذذذذذاحب البلاغ كانف تسذذذذذت دف الاتحا  الأوروبي والأمم المتحدة  ي المقام الأو و لا السذذذذذلطات الإث وبية.  
ورأت الأمانة كبلا أن وضذذذذن صذذذذاحب البلاغ ككاهن لا يضذذذذفي عليه صذذذذفة سذذذذياسذذذذية ينطوه عل  ا موق   

 مناوئ للسلطات الإث وبية.

و أيذددت المحكمذذة الإ اريذة الاتحذذا يذة قرار أمذانذة الذدولذة لل ورة. وأقرت  2017ز/يوليذذه تمو   6و ي  2-5
المحكمة وأن المواطن ن الإث وب  ن البين يعيشذذون  ي المنفى معرضذذون لخطر الاضذذط ا  أو الاعتقا  لدى  

  

 Holy Synod of the Ethiopian Orthodox Tewahedoالتوح د الأرثوذكسذذية الإث وبية )المومن الينسذذي المقدس لينيسذذة  (1)

Church in Ethiopia (HSEOTC)( و والمومن الينسذذذذذذي المقدس لينيسذذذذذذة التوح د الأرثوذكسذذذذذذية الإث وبية  ي المنفى)Holy 

Synod of the Ethiopian Orthodox Tewahedo Church-in-Exile (HSEOTCE) .) 

و اندموف الوب ة الوطنية الشذذعبية  2015هو تنظيم سذذياسذذي معارض لث وبي أسذذسذذه برهانو نيغا.  ي كانون الثاني/يناير   7  نبوت   (2)
 . 7الإث وبية من   نبوت 
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ت.   ر أن ا  عو ت م للى لث وبيا لذا ما اعتبروا أعضذذذذذذذذذذذاء   ي تنظيمات مناوئة أو مناصذذذذذذذذذذذرين لتلا التنظيما
للصذف للى أنه لا يمكن وصذ  أنشذطة صذاحب البلاغ الينسذية والسذياسذية وأن ا تنطوه على موق  مناوئ  
يمكن أن يؤ ه للى اضذذذذذذذذط ا ه من جانب السذذذذذذذذلطات الإث وبية. وأقرت المحكمة وأن صذذذذذذذذاحب البلاغ يتبوأ 

فى  ي سذذذويسذذذرا واعتباره أحد  مكانة مرموقة توعله عرضذذذة للاسذذذت داف  ي أوسذذذا  الوالية الإث وبية  ي المن
الي نة الثلاثة التاوع ن لينيسذة التوح د الأرثوذكسذية الإث وبية  ي سذويسذراع ومن ذلاو وعلى الر م من تداب ر  
المراقبة التي اتخبها النظام الإث وبي ضذذذد الشذذذخصذذذيات المرموقة المقيمة  ي المنفى التي تضذذذطلن وأنشذذذطة 

أن أنشذذذذطة صذذذذاحب البلاغ الينسذذذذية أو أنشذذذذطته السذذذذياسذذذذية  ي لطار  سذذذذياسذذذذية علنيةو  عنه لا يمكن اعتبار  
الوب ة الوطنية الشذذذذذذذذذعبية الإث وبية تشذذذذذذذذذكل ت ديدا  حقيقا  للنظام الإث وبي. وبالإضذذذذذذذذذا ة للى ذلاو للصذذذذذذذذف  
المحكمة للى أن صذذذذذذذذذذاحب البلاغ لم يقدم أ لة تؤكد وما فيه اليفاية أن  رع كنيسذذذذذذذذذذة التوح د الأرثوذكسذذذذذذذذذذية  

سذذذذذويسذذذذذرا ينتقد النظام الإث وبي  علا . وللصذذذذذف المحكمةو من ثمو للى أن ما سذذذذذاقه صذذذذذاحب   الإث وبية  ي
البلاغ من ا عاءات تف د وأنه س تعرض للتعبيب أو سوء المعاملة  ي حا  لعا ته للى لث وبيا هي ا عاءات  

 لا أساس ل ا من الصحة.

 الاكمى   

  3نت ا ا  من جانب سذذويسذذرا لأحكام الما ة  يدعي صذذاحب البلاغ أن ترح له للى لث وبيا سذذيشذذكل ا 3-1
من الاتفاقية. ويف د صذذاحب البلاغ وأنه سذذبق له أن كان على اتصذذا  وشذذخصذذيات مرموقة من المعارضذةو  
وحكم عمله ككاهن ونشذذذذاطه السذذذذياسذذذذي  ي سذذذذويسذذذذراو مما يوعله عرضذذذذة للاضذذذذط ا  من جانب السذذذذلطات  

ا   ن كنيسذة التوح د الأرثوذكسذية الإث وبية لا تعتبر جزء الإث وبية. ويدعي صذاحب البلاغ أن على الر م من أ
من المعارضة السياسيةو  عن أج زة الأمن الإث وبية تراقب أنشطت ا الينيسة وأعضاءها عن كثب ومور  أن  
تصذذذذذذذذنف م كمنتقدين للنظام الحالي. ويسذذذذذذذذتشذذذذذذذذ د صذذذذذذذذاحب البلاغ بتقرير صذذذذذذذذدر عن اللونة اليندية لل ورة  

لونة للى أن السذذذذلطات يمكن أن تلقي القبض على الناشذذذذط ن سذذذذياسذذذذيا  من أتباع  واللاجئ ن للصذذذذف فيه ال
اعتقلواو    7. ويعطي صذذذذذذذاحب البلاغ عدة أمثلة يبكر    ا أسذذذذذذذماء أعضذذذذذذذاء  ي حركة   نبوت (3)ةالينيسذذذذذذذ

حكم عل  م والسذذذذذذذذون لفترات طويلة أو حتى والسذذذذذذذذون مدى الحياة أو وعقوبة الإعدام. ويحت  صذذذذذذذذاحب   أو
و عذا فيذه الأمم المتحذدة للى لجراء تحق ق  2017أيذار/مذايو   18البلاغ وقرار اتخذبه البرلمذان الأوروبي  ي 

 .(4)مستقل  ي مقتل عدة شخصيات معارضة للحكومة الإث وبية

ويضذذذذذذذذذذيلا صذذذذذذذذذذاحب البلاغ أن النظام الحالي  ي لث وبيا أصذذذذذذذذذذبك أشذذذذذذذذذذد صذذذذذذذذذذرامة منب تشذذذذذذذذذذرين  3-2
 . 2017و من لعلان حالة الطوارئو التي مد ت ا السلطات حتى آب/أ سطس 2016الأو /أ توبر 

ويوضذك صذاحب البلاغ أنه أبدى وعيا  سذياسذيا  لا لبس فيه وموقفا  مناوئا  واضذحا  حيا  السذلطات   3-3
ويدّعي صذذذذذاحب البلاغ أن لوعا ه للى لث وبيا سذذذذذيشذذذذذكل انت ا ا  من جانب سذذذذذويسذذذذذرا لحقوقه التي  الإث وبية.  

 من الاتفاقية. 3تيفل ا الما ة 

  

(3) Canada, Commission de l’immigration et du statut de réfugié, « Éthiopie : information sur le 

traitement que les autorités réservent aux membres de l’Église éthiopienne orthodoxe Tewahedo 

(Ethiopian Orthodox Tewahedo Church − EOTC) (2011-juillet 2014) », 5 août 2014. 

(4) Parlement européen, résolution du 18 mai 2017 sur l’Éthiopie, et en particulier sur le cas de Merera 

Gudina, Journal officiel de l’Union européenne, C 307, 30 août 2018. 
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 م حظات الهرلة الطرف اا   الأيس الممضمع ة  

ملاحظات ا    و2018تشذذذذذذذذذذذرين الأو /أ توبر    22قدمف الدولة الطرفو  ي مبكرة شذذذذذذذذذذذفوية مؤرلة  4-1
 الموضوعية للبلاغ.وشأن الأسس 

وتبكّر الدولة الطرف أولا  بوقائن البلاغ والإجراءات المتخبة أمام السذذلطات والمحا م السذذويسذذرية.   4-2
ثم تنظر الدولة الطرف  ي هبه القضذذذية  ي ضذذذوء مختل  العناصذذذر التي يوب ألبها وع ن الاعتبار للبف  

رض للتعبيب  ي حا  طر ه للى   ي مدى وجو  لطر شذذذذذخصذذذذذي محدق وجده على صذذذذذاحب البلاغ والتع
بلده الأصذليو وهبه العناصذر هي: )أ( أ لة على وجو  نمث ثابف من الانت ا ات الوسذيمة أو الصذارلة أو  
الوماعية لحقوق الإنسذذذذذان  ي البلد الأصذذذذذليع )ب( أه ا عاءات تف د والتعرض للتعبيب أو سذذذذذوء المعاملة  

تقلة تدعم هبه الا عاءاتع )ج( الأنشذذطة السذذياسذذية  ي الماضذذي القريب وأه أ لة مسذذتمدة من مصذذا ر مسذذ
لصاحب البلاغ  الل البلد الأصذلي أو لارجهع ) ( أه أ لة على مصذداقية صذاحب البلاغع )أ( أه أوجه 

 . (5)تضارب  ي الوقائن  ي ا عاءات صاحب البلاغ

ة لحقوق  وفيمذا يتعلق بوجو  نمث ثذابذف من الانت ذا ذات الوسذذذذذذذذذذذذذذيمذة أو الصذذذذذذذذذذذذذذذارلذة أو الومذاعيذ 4-3
الإنسذذانو ترى الدولة الطرف أن ذلا لا يشذذكل  ي حد ذاته أسذذاسذذا  كافيا  لاعتقا  أن شذذخصذذا  وع نه سذذيكون  
عمرضذذذذذذذة للتعبيب لدى عو ته للى بلده الأصذذذذذذذلي. ويوب على اللونة أن تحد  ما لذا كان صذذذذذذذاحب البلاغ  

بد من وجو  أسذذذذذذباب ألرى تو ز    . ولا(6)معرضذذذذذذا  ًشذذذذذذخصذذذذذذيا ً لخطر التعبيب  ي البلد البه سذذذذذذ مرحدل لليه
متوقن   لطر  من الاتفاقيةو وأنه  3من الما ة    1وص  لطر التعرض للتعبيبو والمعنى المقصو   ي الفقرة  

 .(8)الشا . ويوب تق يم لطر التعبيب بناء  على أسس تتواوز مور  الا تراض أو(7)وحقيقي وشخصي

  6وتف ذذد الذذدولذذة الطرف وذذأن المحكمذذة الإ اريذذة الاتحذذا يذذة أشذذذذذذذذذذذذذذذارتو  ي حكم ذذا الصذذذذذذذذذذذذذذذا ر  ي  4-4
و للى أن حالة حقوق الإنسذذذذذذذذذذذان  ي لث وبيا يمكن أن تعرض الناشذذذذذذذذذذذط ن والمعارضذذذذذذذذذذذ ن  2017تموز/يوليه  

للخطرو ومن    م أولئذا الذبين يعيشذذذذذذذذذذذذذذون  ي المنفى. ومن ذلذاو تشذذذذذذذذذذذذذذ ر الذدولذة الطرف للى أن المحكمة  
 ي احتما  ومدى لمكانية لضذوع المعارضذ ن الموجو ين  ي سذويسذرا للمراقبةو ولا سذيما الأشذخاا   شذكيف

البين قد لا يشذذذذذذذكلون فيما يبدو لطرا  على النظام الإث وبي. وتضذذذذذذذيلا الدولة الطرف أن المحكمة  رسذذذذذذذف  
لتي يعمل    ا صذاحب  والتفصذ ل الطاون السذياسذي والأسذس التاريخية لينيسذة التوح د الأرثوذكسذية الإث وبية ا

حظف أن هبه الينيسذذذذذذة تنقسذذذذذذم للى مومع ن كنسذذذذذذ  نو أحدهما مقرب من النظام الإث وبي  البلاغ كاهناو ولا
والآلر مقرب من المعارضذذذذة. وتؤكد الدولة الطرف أن المصذذذذا ر الموجو ة وحوزت ا وأقوا  صذذذذاحب البلاغ  

د الأرثوذكسذذذذذذذذية الإث وبية  ي زيورخ ولا ما لذا  لا تتيحان معر ة للى أهٍ من المومع ن تنتمي كنيسذذذذذذذذة التوح 
  انف هبه الينيسة تنتقد النظام الإث وبي. 

وتلاحظ الذذدولذذة الطرف أن الحذذالذذة  ي لث وبيذذا قذذد تطورت من جوانذذب عذذدة منذذب صذذذذذذذذذذذذذذذدور حكم   4-5
 ي قضذذذذذذذذية صذذذذذذذذاحب البلاغ.  قد رم عف رسذذذذذذذذميا و    2017تموز/يوليه   6المحكمة الإ ارية الاتحا ية المؤرخ  

  

 .49(و الفقرة 2017)4لونة مناهضة التعبيبو التعل ق العام رقم  (5)

 .2-10(و الفقرة CAT/C/20/D/94/1997) ك. ن. ضد سويسرا (6)

 .5-6و 3-6(و الفقرتان CAT/C/21/D/100/1997) ج. ه. أ. ضد سويسراع 5-10المرجن نفسهو الفقرة  (7)

كذذانون    6للونذذة منذذب   4و اسذذذذذذذذذذذذذذتمعيض عنذذه وذذالتعل ق العذذام رقم  6(و الفقرة 1997)1لونذذة منذذاهضذذذذذذذذذذذذذذذة التعذذبيذذبو التعل ق العذذام رقم  (8)
 .2017الأو / يسمبر 
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2018حزيران/يونيذه    ي
و وأبرم رئيس 2018و حذالذة الطوارئ التي كذانذف قذد أمعلنذف  ي شذذذذذذذذذذذذذذبذا / براير  (9)

 . (11)و وأمطلق سراح مئات السوناء السياس  ن(10)الوزراء أب ي أحمد اتفاق سلام من لريتريا

وء وتد ن الدولة الطرف وأن صذذذذذذذذاحب البلاغ لا يحت  وأنه تعرض  ي الماضذذذذذذذذي للتعبيب أو سذذذذذذذذ 4-6
 .(12)المعاملة وما يبرر الخطر البه يدعي أنه يواج ه  ي حالة عو ته للى لث وبيا

وتؤكد الدولة الطرف أن صذذذذاحب البلاغ لم يثبف أنه كان يضذذذذطلن وأنشذذذذطة سذذذذياسذذذذية  ي لث وبيا   4-7
و   سويسرا يمكن أن تؤ ه للى تعرضه لتعنف النظام الإث وبي. وتؤكد الدولة الطرف أن طلب اللووء الأ أو

البه قدمه صذذذذذذذذاحب البلاغ رم مض لأنه لم يقدم أ لة تثبف أنه كان كاهنا   ي كنيسذذذذذذذذة التوح د الأرثوذكسذذذذذذذذية  
الإث وبية  ي لث وبيا. وتؤكد الدولة الطرف أيضذذذذا  أن صذذذذاحب البلاغ لم يثبف كبلا أنه اضذذذذطر للى مغا رة  

ا ل حقيقية  ي بلده الأصذذذليو  بلده وسذذذبب انقسذذذام تلا الينيسذذذة للى مومع ن كنسذذذ  ن وبسذذذبب مواج ته مشذذذ
حسذذذبما يدعي. وتشذذذ ر الدولة الطرف كبلا للى أن صذذذاحب البلاغ احت  أسذذذاسذذذا  وأنشذذذطته  ي سذذذويسذذذرا  ي 
طلبي لووئه الثاني والثالثو ولينه لم يبكر    ما المشا ل التي احت  ب ا لدعم الا عاءات الوار ة  ي طلب  

لى ما سذذذذذاقته السذذذذذلطات الوطنية من حمو  تشذذذذذكا  ي لووئه الأو . ولا يعترض صذذذذذاحب البلاغ أيضذذذذذا  ع
للى أن صذذذاحب البلاغ لم يحت  أمام السذذذلطات  ا   أنشذذذطته المزعومة  ي لث وبيا. وتشذذذ ر الدولة الطرف أيضذذذ

الوطنية ولا أمام اللونة وأنه اضذذذذذذذذطلن  ي بلده الأصذذذذذذذذلي وأنشذذذذذذذذطة مناوئة للنظام. وتد ن الدولة الطرف وأن  
أثناء جلسات سماع  عواهو أنه واجه مشا ل من سلطات بلده الأصلي أو أنه  صاحب البلاغ أنير صراحةو  

اضذذذطلن وأنشذذذطة سذذذياسذذذية هناك. واحت  صذذذاحب البلاغ  قث أنه  ر من بلده وسذذذبب النزاعات الداللية  ي 
 طائفته الدينية. 

وفيما يتعلق والأنشذذذذذطة السذذذذذياسذذذذذية لصذذذذذاحب البلاغ  ي سذذذذذويسذذذذذراو تؤكد الدولة الطرف أن رئيس   4-8
و وأن صذذاحب  2016تشذذرين الثاني/نو مبر    13 نيسذذة التوح د الأرثوذكسذذية الإث وبية  ي سذذويسذذرا أقرو  ي 

 مرشذذذد  وهو أيضذذذا  و  البلاغ هو واحد من ب ن ثلاثة ك نة يعملون لحسذذذاب الينيسذذذة  ي جمين أنحاء سذذذويسذذذرا
روحي ومدرس  ي مدرسذذذذذذذة الأحد. وتشذذذذذذذ ر الدولة الطرف أيضذذذذذذذا  للى أن المحكمة الإ ارية الاتحا ية أيدت  
موق  أمانة الدولة لل ورةو وعد  راسذذذذة مل  قضذذذذية صذذذذاحب البلاغ  راسذذذذة متأنيةو ح ث للصو  ي حكم  

واعتباره أحد الي نة  و للى أنه ليس لدي ا أ نى شذذا  ي أن صذذاحب البلاغو  2017تموز/يوليه    6صذذدر  ي 
الثلاثة البين يؤ ون م ام الي نوت  ي جمين أنحاء سذذويسذذرا  ي كنيسذذة التوح د الأرثوذكسذذية الإث وبيةو يتبوأ 
مكانة ”توعله عرضذذذذذذة للاسذذذذذذت داف  وحكم نشذذذذذذاطه  ي أوسذذذذذذا  أ را  الوالية الإث وبية  ي المنفى.   ر أن  

راض أن أنشذذذذذذطة صذذذذذذاحب البلاغ والتصذذذذذذريحات التي يدلي  الدولة الطرف تف د وان ا تلاحظ أنه لا يمكن ا ت
ب ا وصذذذفته كاهنا  ومرشذذذدا  روحيا  ومدرسذذذا   ي مدرسذذذة الأحد تيتسذذذي طاوعا  سذذذياسذذذيا  يكفي لاسذذذترعاء اهتمام  
السذذذذلطات الإث وبيةو على الر م من تداب ر المراقبة التي اتخبها النظام الإث وبي ضذذذذد شذذذذخصذذذذيات وارزة  ي 

 يا  ومعرضة للاست داف. المنفى وناشطة سياس

وفيما يتعلق ومصذذذداقية ا عاءات صذذذاحب البلاغو تد ن الدولة الطرف وأن صذذذاحب البلاغو على   4-9
الر م من الطلب الصذذذذذذريك البه قدمه  ي هبا الصذذذذذذد و لم يثبف على نحو يتسذذذذذذم والمصذذذذذذداقية أن كنيسذذذذذذة 

  

(9) Amnesty International, « Ethiopia: Lifting of state of emergency must be followed by investigation 

of abuses », 6 juin 2018. 

(10) Lematin.ch, « L’Érythrée et l’Éthiopie ne sont plus en guerre », 9 juillet 2018؛ وEthiopian Press 

Agency, « Hailing peace in Ethiopia, Eritrea », 17 juillet 2018. 

(11) Amnesty International, « Ethiopia: Release of hundreds of detainees must lead to freedom for all 

prisoners of conscience », 17 janvier 2018. 

 .49 و الفقرتان الفرع تان )ب( و)ج( من الفقرة4لونة مناهضة التعبيبو التعل ق العام رقم  (12)
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ولم يثبف كبلا نواياه السذذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذذية الناقدة    التوح د الأرثوذكسذذذذذذذذذذية الإث وبية  ي زيورخ تنتقد النظام الإث وبي.
والصذذذذذريحة على حد زعمهو على سذذذذذب ل المثا  من للا  النصذذذذذوا التي نمقلف عنه أو التصذذذذذريحات التي  
يزعم أنذه أ لى ب ذا  ي احتفذالات  ينيذة أو منشذذذذذذذذذذذذذذورات مكتوبذة. وعلاوة على ذلذاو ترى الذدولذة الطرف أن  

ل التومعات التي نمظمف  ي جنيلا ضد انت ا ات حقوق  مشاركة صاحب البلاغ  ي مظاهرات سياسيةو مث
الإنسذذذذذذذان  ي لث وبيا واللقاءات التي بمثبف على شذذذذذذذبكة التلفزيون والإذاعة الإث وبية السذذذذذذذاتليةو ليسذذذذذذذف كافية 
لاسذذتنتاج أنه ناشذذث سذذياسذذي يتبوأ مكانة يمكن أن تشذذكل ت ديدا  للنظام الإث وبي. وترى الدولة الطرف أيضذذا   

رئيسذذذذي لصذذذذاحب البلاغ  الل الوب ة الوطنية الشذذذذعبية الإث وبية نشذذذذا  وسذذذذيث يتمثل  قث  ي أن النشذذذذا  ال
التروي  للوب ة لتون د أعضذذذذذذذذاء جد     ا. وعلاوة على ذلاو تؤكد الدولة الطرف أنه لا يمكنو  ي ضذذذذذذذذوء 

طته  الحالة الخاصذذذذذة لصذذذذذاحب البلاغ و ي ضذذذذذوء نشذذذذذاطه  ي كنيسذذذذذة التوح د الأرثوذكسذذذذذية الإث وبية وأنشذذذذذ
السذذذذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذذذذية  ي المنفى وحتى  ي ضذذذذذذذذذذذذوء الحالة الراهنة  ي لث وبياو قبو  وجو  احتما  كب ر وأن النظام  

 . (13)الإث وبي قد صنفه كمعارض لط ر يمكن أن يشكل ت ديدا  للنظام

وفيما يتعلق والمعلومات التي قدم ا صذاحب البلاغ للى اللونة أو  مرة عن مشذاركته  ي مظاهرة   4-10
 ي جنيلا و ي مؤتمرٍ لفرقذة العمذل الإث وبيذة المعنيذة وحقوق الإنسذذذذذذذذذذذذذذذان   2017أيذار/مذايو   22  نظمذف  ي

و ترى الدولة الطرف أن  2017حزيران/يونيه   18 ي برن  ي  7والديمقراطية  ي سذذذذذذويسذذذذذذرا وحركة   نبوت  
ن السذذذلطات  هبه الوقائن لا يمكن أن تغ ر اسذذذتنتاجات السذذذلطات السذذذويسذذذرية. وتف د الدولة الطرف أيضذذذا  وأ

التي تشذذذذذذ د على   2017آب/أ سذذذذذذطس    22السذذذذذذويسذذذذذذرية لم تتمكن من أن تسذذذذذذتنت و من الرسذذذذذذالة المؤرلة  
عضذذوية صذذاحب البلاغ  ي  رقة العمل الإث وبية المعنية وحقوق الإنسذذان والديمقراطية  ي سذذويسذذراو ولا من 

و أنه معرضٌ لخطر  7نبوتالتي تش د على مشاركته  ي حركة    2018شبا / براير    19الرسالة المؤرلة  
 ي د ه شخصيا . 

وفيما يتعلق وأوجه التضذذذذذذذذذذذذذذارب  ي الوقائن الوار ة  ي المعلومات التي قدم ا صذذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغو   4-11
الدولة الطرف للى أن السذذلطات السذذويسذذرية المختصذذة للصذذفو أثناء نظرها  ي طلب اللووء الأو و   تشذذ ر 

ا   عتذذه للى مغذذا رة بلذذده تفتقر للى المصذذذذذذذذذذذذذذذداقيذة.  روايذة صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ لنسذذذذذذذذذذذذذذبذذاب التي يزعم ان ذذ أن
الدولة الطرف أيضذذذذذا  للى أن صذذذذذاحب البلاغ لم يعترض أمام اللونة على رأه السذذذذذلطات أن أقواله   وتشذذذذذ ر 

 تفتقر للى المصداقية. 

  3وفيما يتعلق وحالة صذذذذذاحب البلاغ الصذذذذذحيةو تشذذذذذ ر الدولة الطرف للى التقرير الطبي المؤرخ   4-12
و البه يشذذذذذذذ د على أن صذذذذذذذاحب الشذذذذذذذكوى مصذذذذذذذابو  ي جملة أمورو بنوبات  2017 /أ توبر  تشذذذذذذذرين الأو 

ا تئاب وبفر  التوتر الشذذذذذذذذرياني وبداء السذذذذذذذذكره. وتبكمّر الدولة الطرف وأن هبه المشذذذذذذذذا ل الصذذذذذذذذحية يمكن 
علاج ا  ي أ يس أواوا وأن صاحب البلاغ يمكن أن يقدم طلب مساعدة على العو ة للحصو  على الرعاية  

طبية من أجل تلقي الرعاية للا  الفترة الانتقالية. وترى الدولة الطرف أن الحالة الصذذذذذذذذذذذذذذحية لصذذذذذذذذذذذذذذاحب  ال
البلاغ لا تتيك تحديد ما لذا كانف هناك أسباب وج  ة تدعو لاعتقا  أنه س تعرض لخطر التعبيب  ي حا   

لة الصذذذحية البدنية أو العقلية لفرٍ   لعا ته للى لث وبيا. وتبكمّر الدولة الطرف وأن اللونة اعتبرت أن تفاقم الحا
ما من جراء الإوعا  لا يشذذذذذذذذكل عموما  سذذذذذذذذببا  كافيا   ي ضياب أية عوامل لضذذذذذذذذافية ليي يشذذذذذذذذكل ضذذذذذذذذربا  من 

. وترى الدولة الطرف  (14)من الاتفاقية 16ضذذذذروب المعاملة الم  نة على نحو يشذذذذكل انت ا ا  لأحكام الما ة  
و أن صذذاحب البلاغ مصذاب  (15)أ. ن. ضذذد سذذويسذذراأنه لا يبدوو  ي هبه القضذذيةو على العكس من قضذذية 

  

(13) Tribunal administratif fédéral, arrêt du 6 juillet 2017, consid. 8.2. 

 .3-7(و الفقرة CAT/C/37/D/277/2005) ضد السويد س. أ. أ.انظرو على سب ل المثا و  (14)

(15) CAT/C/64/D/742/2016 6-8و الفقرة. 
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واضذذطراوات لط رة قد تؤ ه للى تدهور سذذرين للغاية  ي حالته الصذذحية للى حد يفضذذي حتما  للى تعريض  
 حا  لعا ته للى لث وبيا. حياته  علا  للخطر أو للى تعريض سلامته البدنية لخطر جسيم  ي 

وبناء على ذلاو ترى الدولة الطرف أن صذذذذذاحب البلاغ لم يثبف وجو  أسذذذذذباب وج  ة تدعو للى   4-13
لشذذذذذذية تعرضذذذذذذه وشذذذذذذكل حقيقي وملموس وشذذذذذذخصذذذذذذي لمعاملة منافية لأحكام الاتفاقية  ي حالة لعا ته للى  

 الأصلي.  بلده

 الهرلة الطرف ع  وات صاحب ال    ع ى م حظات   

 و قدم صاحب البلاغ تعليقاته على ملاحظات الدولة الطرف.2019أيار/مايو  16 ي  5-1

ويلاحظ صاحب البلاغ وجو  تناقضات  ي ملاحظات الدولة الطرف. ويلاحظ أن الدولة الطرف   5-2
تقرو من ج ةو وأن التعبيب هو ممارسذذذذذذذة كث را  ما يملوأ لل  ا  ي لث وبيا وأن حالة حقوق الإنسذذذذذذذان  ي البلد  

رار المحكمة  مدعاة لقلق والغع وأن ذا تؤكدو من ج ذة ألرىو أن حالة حقوق الإنسذذذذذذذذذذذذذذان قد تحسذذذذذذذذذذذذذذنذف منذب ق
. ويدعي صذذذذذذاحب البلاغ أن على الر م من تحسذذذذذذن الحالة  2017تموز/يوليه   6الإ ارية الاتحا ية المؤرخ  

العامة  ي لث وبياو  عنه من المسذذذتح ل اسذذذتنتاج ما لذا كانف ج و  المصذذذالحة من المعارضذذذة سذذذتيون  عالة  
من الأحكام التي أصذذذدرت ا مؤلرا  أن    ومسذذذتدامة أم لا. ويبكمّر صذذذاحب البلاغ وأن المحكمة ذكرت  ي عد 

الحالة  ي لث وبيا لا تزا  مدعاة للقلقو ر م التقدم المحرزو وأن البلد لا يزا  وع دا  كل البعد عن الاسذتقرار.  
ويضذذذذذذذيلا صذذذذذذذاحب البلاغ أن تقريرا  صذذذذذذذدر عن  ائرة ال ورة الدانمركية يصذذذذذذذ  الحالة المتوترة  ي لث وبيا  

ن التحسذذذن البه طرأو  عن المعلومات الوار ة تف د بوقوع حالات احتواز لدوا ن  ويشذذذ ر للى أن على الر م م
 . (16)سياسية وأنه لم يمفرَج وعد عن عد  كب ر من السوناء السياس  ن

ويشذ ر صذاحب البلاغو فيما يتعلق وأنشذطته السذياسذية  ي سذويسذراو للى أن الدولة الطرف تعترف  5-3
ثفف مراقبة أعضذاء المعارضذة المقيم ن  ي الخارج  ي الآونة الأل رةو وأنه  وأن أج زة المخابرات الإث وبية ك

يوبو من ثمو ا تراض أنه يمكن التعرف على الأشذذذخاا البين يمارسذذذون نشذذذاطا  سذذذياسذذذيا  مناهضذذذا  للنظام  
الإث وبي. ومن ذلذذاو يلاحظ صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ أن الذذدولذذة الطرف تذذدعي أن هذذبه المراقبذذة تقتصذذذذذذذذذذذذذذر على  

لف ن ومسذذذذؤوليات  ي المعارضذذذذة السذذذذياسذذذذية البين يشذذذذكلون ت ديدا  للنظام. ويشذذذذ ر صذذذذاحب  الأشذذذذخاا المك
البلاغ للى أن الذدولذة الطرف تذدعي أن حكومذة لث وبيذا تحترم حريذة الذدين وأن الزعمذاء الذدين  ن ) ي المنفى(  

ا اللونذة الينذدية  للنظذام الإث وبيو   ر أن ذا لا تعترض على النتذائ  التي توصذذذذذذذذذذذذذذلذف لل  ذا   لا يعتبرون ت ذديذد
لل ورة واللاجئ ن  ي تقريرهاو المشذذذذار لليه  ي البلاغو البه يف د وأن أعضذذذذاء كنيسذذذذة التوح د الأرثوذكسذذذذية  
الإث وبية يتعرضذذذذون للاعتقا  والاضذذذذط ا . ويلاحظ صذذذذاحب البلاغ أن تقرير اللونة اليندية يشذذذذ ر للى أن  

ج نطاق أه نشذذذذا  سذذذذياسذذذذي. وبناء على ذلاو يؤكد  احترام حرية الدين  ي لث وبيا مشذذذذرو  وممارسذذذذت ا لار 
و التي  7أن وضذعه كعضذو  ي الوب ة الوطنية الشذعبية الإث وبية و ي حركة   نبوت  ا   صذاحب البلاغ مود 

تمارس أنشذذذذذذذذطة سذذذذذذذذياسذذذذذذذذية عدةو وكأحد الي نة الثلاثة  قث  ي كنيسذذذذذذذذة التوح د الأرثوذكسذذذذذذذذية الإث وبية  ي 
يب أو سوء المعاملة  ي حالة لعا ته للى لث وبياو مما سيشكل انت ا ا   سويسراو يعرضه لخطر التعرض للتعب

 من الاتفاقية. 3للما ة 

  

(16) Danemark, Service de l’immigration, Ethiopia: Political Situation and Treatment of Opposition, 

septembre 2018, p. 12 et 13. 



CAT/C/71/D/865/2018 

GE.21-14023 8 

 الوضايا رالإاراءات المعررضة ع ى ال جنة  

  النظر  ي المقبولية  

قبل النظر  ي أه شذذذذذذذذذذذذذذكوى مقدمة  ي بلاغ ماو يتع ن على اللونة أن تبف  ي مقبول ته وموجب  6-1
من الاتفاقيةو من  22)أ( من الما ة  5تقتضذذذذذذذذذذذذيه الفقرة   من الاتفاقية. وقد تأ دت اللونةو و ق ما 22الما ة  

تمبحذث وليسذذذذذذذذذذذذذذف ق ذد البحذث  ي لطذار أه لجراء آلر من لجراءات التحق ق الذدولي   أن المسذذذذذذذذذذذذذذألذة ذات ذا لم
 التسوية الدولية.  أو

من الاتفذاقيذةو أن تنظر  ي أه   22لمذا ة  )ب( من ا5وتذبكر اللونذة وذأنذه لا يووز ل ذاو و قذا  للفقرة   6-2
بلاغ يقدمه أحد الأ را  ما لم تين قد تأ دت من أن ذلا الفر  اسذذذذذذذذذذذتنفد جمين سذذذذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذذذذاف المحلية  
المتاحة. وتلاحظ اللونةو  ي هبه القضذذذذذذذيةو أن الدولة الطرف لم تطعن  ي عدم اسذذذذذذذتنفا  صذذذذذذذاحب البلاغ  

  ي مقبولية البلاغ.جمين سبل الانتصاف المحلية المتاحة ولا 

  3وبما أن اللونة لا ترى أه موانن ألرى أمام مقبولية البلاغو  عن ا تعلن قبوله ومقتضذذذذذذذذى الما ة   6-3
 من الاتفاقية وتشرع  ي النظر  ي أسسه الموضوعية. 

 النظر  ي الأسس الموضوعية  

بلاغ  ي ضذذذذذذذذذذذذذذوء جمين  من الاتفذذاقيذذةو نظرت اللونذذة  ي هذذبا ال  22من المذذا ة    4عملا  وذذالفقرة   7-1
 المعلومات التي أتاح ا ل ا الطر ان.

وتتمثل المسذذذألة المعروضذذذة على اللونة  ي هبه القضذذذيةو  ي معر ة ما لذا كانف لعا ة صذذذاحب   7-2
من الاتفاقية وعدم    3البلاغ للى لث وبيا سذذذذذذذذتشذذذذذذذذكل انت ا ا  من جانب الدولة الطرف لالتزام ا وموجب الما ة  

 ولة ألرى  ي حا  وجو  أسذباب حقيقية تدعو للى اعتقا  أنه سذيكون شذخصذيا    طر  أو ر  أه شذخص للى
معرضذذا  لخطر التعبيب أو   ره من ضذذروب المعاملة أو العقوبة القاسذذية أو اللالنسذذانية أو الم  نة. وتبكّر  

الطرف    اللونة أولا  وقبل كل شذذذذذيء وأن حظر التعبيب حظرٌ مطلق و  ر قابل للتق  د وبأنه لا يووز للدولة
 .(17)أن تتبرع وأه ظروف استثنائية لتبرير أ عا  التعبيب

ويوب على اللونة أن تقيّم ما لذا كانف هناك أسباب حقيقية تدعو للى اعتقا  أن صاحب البلاغ   7-3
سذ تعرض شذخصذيا  لخطر التعبيب  ي حا  لعا ته للى لث وبيا. ولدى لجراء هبا التق يمو يوب على اللونةو  

من الاتفاقيةو أن تراعي جمين العناصر ذات الصلةو وما    ا احتما  وجو  نمث    3من الما ة    2ة  و قا  للفقر 
ثابف من الانت ا ات الوسذذذذيمة أو الصذذذذارلة أو الوماعية لحقوق الإنسذذذذان. ب د أن اللونة تبكّر وأن ال دف  

تعبيب  ي البلد  من هبا التق يم هو لثبات ما لذا كان الفر  المعني سذ واجه لطرا  متوقعا  وحقيقيا  والتعرض لل
البه سذيعا  لليه. ويترتب على ذلا أن وجو  نمث ثابف من الانت ا ات الوسذيمة أو الصذارلة أو الوماعية  
لحقوق الإنسان  ي بلد ما لا يشكل  ي حد ذاته سببا  كافيا  للوزم وأن شخصا  وع نه س واجه لطر التعرض  

سذذذذذذباب لضذذذذذذافية تبّ ن أن الشذذذذذذخص المعني سذذذذذذ واجه للتعبيب لدى لعا ته للى ذلا البلد.  لا بد من تقديم أ
. و ي المقابلو لا يعني عدم وجو  نمث ثابف من الانت ا ات الصذذذذذذذذارلة لحقوق  (18)شذذذذذذذذخصذذذذذذذذيا  هبا الخطر 

 .(19)الإنسان أن شخصا  وع نهو امرأة كانف أو رجلا و قد لا يتعرض للتعبيب  ي ظروف لاصة وه تحديدا  

  

 . 5(و الفقرة 2007)2لونة مناهضة التعبيبو التعل ق العام رقم  (17)

(و  CAT/C/52/D/525/2012)  أ. ه. ضد المغرب  ر.ع و3-8(و الفقرة  CAT/C/58/D/682/2015)  الحاج علي ضد المغرب (18)
 . 3-11(و الفقرة CAT/C/63/D/488/2012)  . م. ضد كنداع و2-7الفقرة 

 .3-15(و الفقرة CAT/C/47/D/428/2010)  ال ن تشنيو ضد المغرب (19)
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(و البه ينص على أن الالتزام وعذدم الإعا ة القسذذذذذذذذذذذذذذرية  2017)4رقم    وتبكّر اللونذة بتعليق ذا العذام 7-4
يسذذذذذره كلما كانف هناك ”أسذذذذذباب حقيقية  تدعو للى اعتقا  أن شذذذذذخصذذذذذا  ما يرجك أن يتعرض للتعبيب  ي 
 ولة سذذذ مبعَد لل  او سذذذواء كفر  أو كعضذذذو  ي موموعة معرضذذذة للتعبيب  ي  ولة المقصذذذد. و رجف اللونة  

على اعتبذار أن ”الأسذذذذذذذذذذذذذذبذاب الحقيقيذة  موجو ة كلمذا كذان احتمذا  التعرض للتعذبيذب     ي مثذل هذبه الظروف
. ويمكن أن تشذذذمل عوامل الخطر الشذذذخصذذذيو  ي جملة ما تشذذذملهو  (20)”متوقعا  وشذذذخصذذذيا  وواقعيا  وحقيقيا  

عليه  الانتماء السذذياسذذي أو الأنشذذطة السذذياسذذية لصذذاحب البلاغ أو أ را  أسذذرتهو أو وجو  أمر وعلقاء القبض  
. وتذبكمّر اللونذة وذأن عذبء الإثبذات يقن على عذاتق  (21) ون ضذذذذذذذذذذذذذذمذان المعذاملذة العذا لذة والمحذا مذة العذا لذة

حووذا  مفصذذذذذذذذذذذذذذلذة تب مّن أن لطر التعرض   صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغو الذبه يوذب عليذه أن يقذدم حووذا  مقنعذةو أه
قديم تفاصذ ل وشذأن للتعبيب متوقدن وشذخصذي و علي وحقيقي. أما لذا كان صذاحب البلاغ   ر قا ر على ت

قضذذذذذذذذذ تهو  عن عبء الإثبات ينعكس وح ث يقن على عاتق الدولة الطرف المعنية أن تحقق  ي الا عاءات  
. وتبكّر اللونة أيضذذذذذذذذذا  وأن ا تولي أهمية كبرى (22)وتتحقق من صذذذذذذذذذحة المعلومات التي يسذذذذذذذذذتند لل  ا البلاغ

أن ا   ر ملزمة ب به النتائ و   ف المعنية. للاللاسذذذذذذذذذذذذذذتنتاجات الوقائعية التي تخلص لل  ا أج زة الدولة الطر 
من الاتفاقيةو من مراعاة جمين   22من الما ة   4بل توره تق يما  مسذذذذذتقلا  للمعلومات المتاحة ل ا و قا  للفقرة  

 . (23)ملاوسات كل قضية

ل و ي هبه القضذيةو تلاحظ اللونة حوة صذاحب البلاغ التي مفا ها أن لعا ته للى لث وبيا سذتشذك 7-5
من الاتفاقية. وتلاحظ اللونة أيضذذذذذذا  أن صذذذذذذاحب    3انت ا ا  من جانب سذذذذذذويسذذذذذذرا لحقوقه التي تيفل ا الما ة  

البلاغ يد ن وأنه يرجك أن يتعرض لسذذذذذذوء المعاملة للى أمع د للى بلده الأصذذذذذذلي وسذذذذذذبب انتمائه للى كنيسذذذذذذة 
لطات الإث وبيةو وعضذويته  ي الوب ة  التوح د الأرثوذكسذية الإث وبية  ي المنفىو وموقفه الانتقا ه حيا  السذ

 .7الوطنية الشعبية الإث وبية و ي حركة   نبوت 

وتذبكمّر اللونذة وذأنذه يعو  ل ذا أمر تحذديذد مذا لذا كذان صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ يواجذه حذاليذا  لطر التعرض   7-6
عاءاته  للتعبيب  ي حا  لعا ته للى لث وبيا. وتلاحظ أن صذذذذذذاحب البلاغ أمتيحف له  رصذذذذذذة كافية لإثبات ا 

وتوضيح او على الصع د الوطنيو أمام المكتب الاتحا ه لل ورة والمحكمة الإ ارية الاتحا يةو ولين الأ لة  
التي قدم ا لم تسذمك للسذلطات الوطنية واسذتنتاج أنه يواجه لطر التعرض لأ عا  تعبيب أو لمعاملة قاسذية 

لتطورات ال امة التي طرأت على الأوضذذذاع  ي أو لالنسذذذانية أو م  نة لدى عو ته للى لث وبياع كما تلاحظ ا
ذلا البلد  ي ضذذذوء ر ن حالة الطوارئ وإطلاق سذذذراح مئات السذذذوناء السذذذياسذذذ  ن. وتبكّر اللونة وأن وجو   
انت ا ات لحقوق الإنسذذذذذذذان  ي البلد الأصذذذذذذذلي لا يكفي  ي حد ذاته لاسذذذذذذذتنتاج أن صذذذذذذذاحب البلاغ معرض  

. وبناء على ذلاو  عن ارتياب انت ا ات لحقوق الإنسذذذان  ي لث وبيا لا يعد  ي (24)شذذذخصذذذيا  لخطر التعبيب
من   3حد ذاته سذذذذذذذذذذببا  كافيا  لاسذذذذذذذذذذتنتاج أن طر  صذذذذذذذذذذاحب البلاغ للى ذلا البلد سذذذذذذذذذذيشذذذذذذذذذذكل انت ا ا  للما ة  

. وتلاحظ اللونة من مل  القضذذذذذذذذية أن سذذذذذذذذلطات الدولة الطرف نظرت  ي طلبات اللووء التي  (25)الاتفاقية
 ا صذذذذاحب البلاغ آلبة  ي اعتبارها ما قدمه من معلومات عامة ذات صذذذذلة. وتخلص اللونةو  ي هبه  قدم

  

 . 11و الفقرة 4لونة مناهضة التعبيبو التعل ق العام رقم  (20)

 .45المرجن نفسهو الفقرة  (21)

 .38المرجن نفسهو الفقرة  (22)

 .50المرجن نفسهو الفقرة  (23)

 .7-7(و الفقرة CAT/C/65/D/841/2017) أ. م. ضد سويسرا (24)

ور.  .  ع  5-7(و الفقرة  CAT/C/49/D/432/2010)  أ. ك. ضذذذد سذذذويسذذذراانظر القرارات التالية المتعلقة وطر  أ را  للى لث وبيا:   (25)
ل. . ل.  ل ع و 6- 9(و الفقرة  CAT/C/53/D/458/2011)  سذ ن ضذد الدانمرك ع و 7- 9(و الفقرة  CAT/C/51/D/426/2010)  ضذد سذويسذرا 

ع  7- 7 (و الفقرة CAT/C/59/D/658/2015) م. ف. ضذذذذذذد سذذذذذذويسذذذذذذرا ع و 7- 7(و الفقرة  CAT/C/54/D/491/2012) ضذذذذذذد سذذذذذذويسذذذذذذرا 
 . 8- 7(و الفقرة  CAT/C/65/D/765/2016)  س ن ضد سويسرا ع و 7- 8(و الفقرة  CAT/C/62/D/688/2015)  ز. ضد سويسرا  ت. و 
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القضذيةو للى أن صذاحب البلاغ لم يثبف أن أنشذطته السذياسذية تحظى وأهمية تيفي لاسذترعاء انتباه سذلطات  
شذذذذخصذذذذيا  لخطر التعبيب أو  و وتخلص للى أن المعلومات المقدمة لا تثبف أنه سذذذذ تعرض  (26)بلده الأصذذذذلي

 المعاملة اللالنسانية أو الم  نة لذا ما أمع د للى لث وبيا.

وتلاحظ اللونة أن صذذاحب البلاغ لم يتمكن من لثبات أنه وقن ضذذحية للتعبيب أو سذذوء المعاملة   7-7
لليه  توصذذذذلف    ي الماضذذذذي القريب ولم يتمكن من تقديم أ لة من شذذذذأن ا أن تلقي وظلا  من الشذذذذا على ما

 .(27)السلطات السويسرية من استنتاجات فيما يخص ر ض طلب لووئه

   عما   2017تشذذذذذذذذرين الأو /أ توبر    3ا  مؤرلا   طبيا   وتلاحظ اللونة أن صذذذذذذذذاحب البلاغ قدم تقرير  7-8
لبلا هو وهو تقرير يشذذذذ د وأنه مصذذذذابو  ي جملة أمورو بنوبات ا تئاب و رض من عدة أمور من ا نوبات  

التوتر الشذذذرياني وبداء السذذذكرهو وأن لعا ته للى لث وبيا سذذذتحرمه من الحصذذذو  على الرعاية    ا تئاب وبفر 
اليافية وسذذذذذذذذذذتشذذذذذذذذذذكل انت ا ا  لحقوقه التي تيفل ا الاتفاقية. وتلاحظ اللونة أيضذذذذذذذذذذا  حوة الدولة الطرف التي  

وأن بوسذذذذذذذذذن مفا ها أن المشذذذذذذذذذا ل الصذذذذذذذذذحية التي احت  ب ا صذذذذذذذذذاحب البلاغ يمكن علاج ا  ي أ يس أواوا  
صذذذذاحب البلاغ طلب الاسذذذذتفا ة من مسذذذذاعدة تيفل له الحصذذذذو  على الرعاية للا  الفترة الانتقالية. وبناء  
على ذلاو ترى اللونة أن السذذذذلطات السذذذذويسذذذذرية  رسذذذذف حالة صذذذذاحب البلاغ  راسذذذذة متعمقةو وما  ي ذلا  

ثر على الحقوق التي تيفل ذذا  حذذالتذذه البذذدنيذذة والنفسذذذذذذذذذذذذذذيذذةو ورأت أنذذه لا توجذذد أه مخذذاطر كب رة يمكن أن تؤ 
  وبيا.ثالاتفاقية  ي حا  لعا ته للى ل له

و ي ضذذذذذذذذذذذوء ما تقدمو ترى اللونة أن المعلومات التي قدم ا صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ   ر كافية لإثبات   7-9
 ا عائه أن ا س واجه لطرا  شخصيا  متوقعا  وحقيقيا  والتعرض للتعبيب  ي حا  لعا ته للى لث وبيا.

صاحب   من الاتفاقيةو تخلص للى أن لعا ة  22من الما ة    7ذ تتصرف ومقتضى الفقرة  واللونةو ل -8
 من الاتفاقية. 3البلاغ للى لث وبيا لن تشكل انت ا ا  من جانب الدولة الطرف لأحكام الما ة 

    

  

 .6-7(و الفقرة CAT/C/64/D/738/2016) ز. ضد سويسرا (26)

 )ب(. 49و الفقرة 4لونة مناهضة التعبيبو التعل ق العام رقم  (27)
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